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Majandus- ja kommunikatsiooniministri 28. septembri 2004. a määruse nr 183 „Laevade 

ohutusvarustusele esitatavad nõuded, ohutusvarustuse nõuetele vastavuse tõendamise ja 

märgistusega varustamise kord, vastavusmärgi vorm, ohutusvarustuse katsetamise ja 

laevale paigaldamise kord ning laeva ohutusvarustuse tunnistusele kantavate andmete 

loetelu ja tunnistuse väljastamise kord“ muutmine 

 

Määrus kehtestatakse meresõiduohutuse seaduse § 191 lõike 3 alusel. 

 

Majandus- ja kommunikatsiooniministri 28. septembri 2004. a määruses nr 183 „Laevade 

ohutusvarustusele esitatavad nõuded, ohutusvarustuse nõuetele vastavuse tõendamise ja 

märgistusega varustamise kord, vastavusmärgi vorm, ohutusvarustuse katsetamise ja laevale 

paigaldamise kord ning laeva ohutusvarustuse tunnistusele kantavate andmete loetelu ja 

tunnistuse väljastamise kord“ tehakse järgmised muudatused: 

 

1) määruses asendatakse sõnad „Euroopa Liidu vastavusdeklaratsioon“ ja 

„vastavusdeklaratsioon“ tekstiosaga „ELi vastavusdeklaratsioon“ vastavas käändes; 

 

2) määruse tekstis asendatakse sõna „vastavusmärk“ sõnaga „roolimärgis“ vastavas käändes; 

 

3) määruse pealkirjas asendatakse sõnad „vastavusmärgi vorm“ sõnadega „vastavusmärgise 

kuju“; 

 

4) määruse preambulis asendatakse tekstiosa „«Meresõiduohutuse seaduse» § 191 lõike 3“ 

tekstiosaga „meresõiduohutuse seaduse § 191 lõike 3 ja toote nõuetele vastavuse seaduse § 5 

lõike 4“; 

 

5) paragrahvi 2 lõike 5 punktis 2 asendatakse tekstiosa „Nõukogu direktiivi 96/98EÜ, 

laevavarustuse kohta (ELT L 46, 17.2.1997, lk 25-56) lisas A“ tekstiosaga „Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu direktiivi 2014/90/EL, milles käsitletakse laevavarustust ja millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu direktiiv 96/98/EÜ (ELT L 257, 28.08.2014, lk 146), artikli 35 lõikes 2 

sätestatud volituse alusel kehtestatud komisjoni rakendusmääruse (edaspidi komisjoni 

rakendusmäärus) lisas“; 

 

6) paragrahvi 2 lõike 5 punktist 4 jäetakse välja tekstiosa „– 1966. aasta rahvusvaheline 

laadungimärgi konventsioon;“; 

 

7) paragrahvi 2 lõike 5 punkt 6 sõnastatakse järgmiselt: 



„6) roolimärgis – toote nõuetele vastavuse seaduse § 20 lõikes 2 viidatud õigusaktis kirjeldatud 

vastavusmärgisest erinev, käesoleva määruse § 5 kohane vastavusmärgis;“; 

 

8) paragrahvis 3 ja § 4 lõike 1 punktis 1 asendatakse tekstiosa „Nõukogu direktiivi 96/98EÜ 

lisas A“ sõnadega „ komisjoni rakendusmääruse lisas“; 

 

9) paragrahvi 4 lõike 1 punktis 1 asendatakse tekstiosa „(moodul F);“ tekstiosaga „(moodul F) 

või“; 

 

10) paragrahvi 4 lõike 1 punktis 2 asendatakse tekstiosa „; või“ tekstiosaga „.“; 

 

11) paragrahvi 4 lõiget 2 täiendatakse pärast sõna „peab“ tekstiosaga „järgima toote nõuetele 

vastavuse seaduse § 19 lõikes 3 viidatud ülesehitust ning“; 

 

12) paragrahvi 5 pealkiri ja lõige 1 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 5. Varustusele roolimärgise lisamine 

(1) Komisjoni rakendusmääruse lisas loetletud varustusele, mis vastab asjakohaste 

rahvusvaheliste õigusaktide nõuetele ja on toodetud käesoleva peatüki 2.–8. jaos sätestatud 

vastavushindamise protseduuride kohaselt, kinnitab Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 

2014/90/EL I lisa kohase roolimärgise tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja.“; 

 

13) paragrahvi 5 täiendatakse lõikega 11 järgmises sõnastuses: 

 

„(11) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/90/EL artikli 11 lõikes 3 sätestatud 

volituse alusel kehtestatud komisjoni delegeeritud määruses loetletud varustuse puhul võib 

roolimärgis olla elektrooniline.“; 

 

14) paragrahvi 5 lõiked 5 ja 6 tunnistatakse kehtetuks; 

 

15) paragrahv 11 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 11. Teavitamine ja dokumentide säilitamine 

 

(1) Teavitatud asutus teatab talle tegevusõiguse andnud asutusele tüübihindamissertifikaadi või 

selle lisa väljastamisest või tühistamisest ja teeb nimetatud asutusele regulaarselt või viimase 

taotluse korral kättesaadavaks nimekirja sertifikaatidest või nende lisadest, mille andmisest 

keelduti, mis peatati või mida piirati muul viisil. 
 

(2) Teavitatud asutus teavitab teisi teavitatud asutusi tüübihindamissertifikaadi või selle lisa 

väljastamisest keeldumisest, selle kehtivuse piiramisest, peatamisest või tühistamisest ning 

taotluse korral väljastatud tüübihindamissertifikaatidest ja nende lisadest. 

 

(3) Euroopa Komisjonil, liikmesriikidel ja teistel teavitatud asutustel on õigus saada koopia 

tüübihindamissertifikaadist ja selle lisast. Euroopa Komisjonil ja liikmesriikidel on õigus saada 

koopia tehnilisest dokumentatsioonist ja tüübihindamise tulemustest. 

 



(4) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja säilitab tüübihindamissertifikaati ja selle 

lisa ning tehnilist dokumentatsiooni vähemalt kümme aastat viimase toote valmistamisest 

arvates, kuid mitte vähem kui vastava varustuse eeldatava kasutusea lõpuni. 

 

(5) Teavitatud asutus säilitab tüübihindamissertifikaadi ja selle lisa ning tehnilise 

dokumentatsiooni koopiat vähemalt sertifikaadi kehtivusaja lõpuni.“; 

 

16) paragrahvi 14 lõike 2 esimene lause sõnastatakse järgmiselt: 

 

„Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja kinnitab tootmise kvaliteedi tagamise 

tulemusena igale tootele roolimärgise ja koostab iga tootemudeli kohta ELi 

vastavusdeklaratsiooni.“; 

 

17) paragrahvi 16 lõikes 1 ja § 17 lõikes 3 asendatakse tekstiosa „§-s 15“ tekstiosaga „§ 15 

lõigetes 3–6“; 

 

18) paragrahv 19 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 19. Teavitamine ja dokumentide säilitamine 

 

(1) Teavitatud asutus teatab talle tegevusõiguse andnud asutusele kvaliteedisüsteemi 

heakskiitmisest või heakskiidu tühistamisest ja teeb nimetatud asutusele regulaarselt või 

viimase taotluse korral kättesaadavaks nimekirja kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest 

keeldumisest, peatamisest või selle piiramisest muul viisil. 

 

(2) Teavitatud asutus teavitab teisi teavitatud asutusi kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest 

keeldumisest, peatamisest, tühistamisest või selle piiramisest muul viisil ning taotluse korral 

kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest. 

 

(3) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja säilitab vähemalt kümme aastat viimase 

toote valmistamisest arvates, kuid mitte vähem kui vastava varustuse eeldatava kasutusea 

lõpuni, järgmised dokumendid: 

1) kvaliteedisüsteemi puudutavad dokumendid; 

2) kvaliteedisüsteemi tehtud muudatusi puudutavad dokumendid; 

3) teavitatud asutuse otsused, teated ja aruanded; 

4) käesoleva määruse § 14 lõikes 2 nimetatud ELi vastavusdeklaratsioon.“; 

 

19) paragrahvi 20 lõike 2 esimene lause sõnastatakse järgmiselt: 

„Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja kinnitab toote kvaliteedi tagamise 

tulemusena igale tootele roolimärgise ja koostab iga tootemudeli kohta ELi 

vastavusdeklaratsiooni.“; 

 

20) paragrahvi 22 lõikes 1 ja § 23 lõikes 3 asendatakse tekstiosa „§-s 21“ tekstiosaga „§ 21 

lõigetes 3–6“; 

 



21) paragrahvi 24 lõike 2 sissejuhatavat lauseosa täiendatakse pärast sõna „juurdepääsu“ 

tekstiosaga „valmistamis-,“; 

 

22) paragrahvi 24 lõike 2 punkt 2 tunnistatakse kehtetuks; 

 

23) paragrahv 25 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 25. Teavitamine ja dokumentide säilitamine 

 

(1) Teavitatud asutus teatab talle tegevusõiguse andnud asutusele kvaliteedisüsteemi 

heakskiitmisest või heakskiidu tühistamisest ja teeb nimetatud asutusele regulaarselt või 

viimase taotluse korral kättesaadavaks nimekirja kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest 

keeldumisest, peatamisest või selle piiramisest muul viisil. 

 

(2) Teavitatud asutus teavitab teisi teavitatud asutusi kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest 

keeldumisest, peatamisest, tühistamisest või selle piiramisest muul viisil ning taotluse korral 

kvaliteedisüsteemi heakskiitmisest. 

 

(3) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja säilitab vähemalt kümme aastat viimase 

toote valmistamisest arvates, kuid mitte vähem kui vastava varustuse eeldatava kasutusea 

lõpuni, järgmised dokumendid: 

1) kvaliteedisüsteemi puudutavad dokumendid; 

2) kvaliteedisüsteemi tehtud muudatusi puudutavad dokumendid; 

3) teavitatud asutuse otsused, teated ja aruanded; 

4) käesoleva määruse § 20 lõikes 2 nimetatud ELi vastavusdeklaratsioon.“; 

 

24) paragrahvi 26 lõiget 4 täiendatakse pärast sõna „vastavust“ sõnadega 

„tüübihindamissertifikaadis kirjeldatud tüübile ja“; 

 

25) paragrahvi 26 täiendatakse lõigetega 41 ja 42 järgmises sõnastuses: 

 

„(41) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja kinnitab toote vastavuse tõendamise 

tulemusena igale tootele roolimärgise ja koostab iga tootemudeli kohta ELi 

vastavusdeklaratsiooni. Roolimärgisele lisatakse käesoleva paragrahvi lõike 4 kohast toote 

vastavuse kontrolli tegeva teavitatud asutuse tunnusnumber. 

 

(42) Tootja võib teavitatud asutuse nõusolekul kinnitada tootele teavitatud asutuse 

tunnusnumbri tootmisprotsessi käigus.“; 

 

26) paragrahvi 26 lõige 5 tunnistatakse kehtetuks; 

 

27) paragrahvi 27 lõige 3 tunnistatakse kehtetuks; 

 

28) paragrahvi 28 lõikes 2 asendatakse tekstiosa „näidis. Näidist“ tekstiosaga „valim. Iga toodet 

valimist“; 

 

29) paragrahvi 28 lõikes 3 asendatakse sõna „näidised“ sõnadega „tooted valimist“; 



 

30) paragrahvi 28 lõiked 5 ja 6 tunnistatakse kehtetuks; 

 

31) paragrahv 281 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 281. Dokumentide säilitamine 

Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja säilitab vastavussertifikaati ja ELi 

vastavusdeklaratsiooni vähemalt kümme aastat viimase toote valmimisest arvates, kuid mitte 

vähem kui vastava varustuse eeldatava kasutusea lõpuni.“; 

 

32) paragrahv 29 sõnastatakse järgmiselt: 

 

„§ 29. Tooteühiku vastavuse tõendamine (moodul G) 

(1) Tooteühiku vastavuse tõendamine on menetlus, mille käigus tootja tagab ja kinnitab, et 

toode, mille kohta on väljastatud käesoleva paragrahvi lõikes 5 nimetatud vastavussertifikaat, 

vastab käesoleva määruse ja kohaldatavate rahvusvaheliste õigusaktide nõuetele. 

(2) Tootja võtab kõik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess tagaks toote vastavuse käesoleva 

määruse ja kohaldatavate rahvusvaheliste õigusaktide asjakohastele nõuetele. 

(3) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja koostab tehnilise dokumentatsiooni ja 

teeb selle teavitatud asutusele kättesaadavaks. 

(4) Toote nõuetele vastavuse kindlakstegemiseks hindab teavitatud asutus toodet ja teeb 

vajalikud katsed. 

(5) Teavitatud asutus kinnitab või laseb kinnitada heakskiidetud tootele oma tunnusnumbri ja 

koostab tehtud katsete kohta vastavussertifikaadi. 

(6) Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja kinnitab tooteühiku vastavuse 

tõendamise tulemusena igale tootele roolimärgise ja koostab ELi vastavusdeklaratsiooni.“; 

 

33) määrust täiendatakse §-ga 291 järgmises sõnastuses: 

 

„§ 291. Dokumentide säilitamine 

Tootja või tema ühenduses asuv volitatud esindaja säilitab tehnilist dokumentatsiooni, ELi 

vastavusdeklaratsiooni ja vastavussertifikaati vähemalt kümme aastat viimase toote 

valmistamisest arvates, kuid mitte vähem kui vastava varustuse eeldatava kasutusea lõpuni.“; 

 

34) paragrahvi 38 lõike 1 punktides 2 ja 3 asendatakse tekstiosa „«Meresõiduohutuse seaduse»“ 

sõnadega „meresõiduohutuse seaduse“; 

 

35) normitehnilisest märkusest jäetakse välja tekstiosa „Nõukogu direktiiv 96/98/EÜ 

laevavarustuse kohta (EÜT L 046, 17.02.1997, lk 25–56), mida on muudetud direktiividega 

98/85/EÜ (EÜT L 315, 25.11.1998, lk 14–34), 2001/53/EÜ (EÜT L 204, 28.07.2001, lk 1–28), 

2002/75/EÜ (EÜT L 254, 23.09.2002, lk 1–46), 2002/84/EÜ (EÜT L 324, 29.11.2002, lk 53–

58), 2008/67/EÜ (ELT L 171, 1.7.2008, lk 16–62), 2009/26/EÜ (ELT L 113, 5.05.2009, lk 1–

52), 2010/68/EL (ELT L 305, 20.11.2010, lk 1–54), 2011/75/EL (ELT L 239, 15.09.2011, lk 1–

51), 2012/32/EL (ELT L 312, 10.11.2012, lk 1–61), 2013/52/EL (ELT L 304, 14.11.2013, lk 1–

60), 2014/93/EL (ELT L 220, 25.7.2014, lk 1–78) ja 2015/559/EL (ELT L 95, 10.4.2015, lk 1–

66).“; 

 



36) määruse lisa 3 tunnistatakse kehtetuks. 

 

 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

Kuldar Leis       (allkirjastatud digitaalselt) 

taristuminister       Marten Kokk 

        kantsler 


